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ROZDZIAY. 1 - Formularz oferty

(piecze¢ wykonawcy)
Telefon / faks
Kasa Rolniczego Ubezpieczenia
Spotecznego - Centrala
Al. Niepodlegtosci 190
00-608 Warszawa

OFERTA
W nawiazaniu do ogloszenia o przetargu nieograniczonym opublikowanym:

1. Oferujemy realizacj¢ ustugi ttumaczen pisemnych, ustnych i przysieglych, wg ponizszego
zestawienia, zgodnie z zapisami zawartymi w SIWZ za ceng zt netto w tym
VAT .. % L z1 brutto (stownie:

L.p. Rodzaj ustugi Szacowa Jednostka Stawk Cena Wartos¢ brutto
na ilo$¢ miary a VAT | jednostkowa
Y brutto

Tlumaczenie Strona
pisemne w trybie przeliczeniowa
1 zwyklym z jezyka 2000
obcego z I grupy
jezykowej na jezyk
polski

Ttumaczenie Strona
pisemne w trybie przeliczeniowa
zwyklym z jezyka

100
obcego z II grupy
jezykowej na jezyk
polski

Ttumaczenie Strona
pisemne w trybie przeliczeniowa
Zwquym zZ quyka 1000
polskiego na jezyk
obcy z I grupy
jezykowej

Tlumaczenie Strona
pisemne w trybie przeliczeniowa
zwyklym z jezyka 50
polskiego na jezyk
obcy z II grupy
Jjezykowej

Ttumaczenie

pisemne w trybie Strona

pilnym z jezyka przeliczeniowa
3000

obcego z I grupy

jezykowej na jezyk

polski

Ttumaczenie
6 pisemne w trybie 100 Strona




pilnym z jezyka
obcego z II grupy
jezykowej na jezyk
polski

przeliczeniowa

Tlumaczenie
pisemne w trybie
pilnym z jezyka
polskiego na jezyk
obcy z I grupy
jezykowej

800

Strona
przeliczeniowa

Ttumaczenie
pisemne w trybie
pilnym z jezyka
polskiego na jezyk
obcy z II grupy
jezykowej

50

Strona
przeliczeniowa

Tlumaczenie
pisemne w trybie
ekspresowym z
jezyka obcego z I
grupy jezykowej na
jezyk polski

2000

Strona
przeliczeniowa

10

Tlumaczenie
pisemne w trybie
ekspresowym z
jezyka obcego z 11
grupy jezykowej na
jezyk polski

100

Strona
przeliczeniowa

11

Ttumaczenie
pisemne w trybie
ekspresowym z
jezyka polskiego na
jezyk obcy z 1
grupy jezykowej

800

Strona
przeliczeniowa

12

Ttumaczenie
pisemne w trybie
ekspresowym z
jezyka polskiego na
jezyk obcy z 11
grupy jezykowe;

50

Strona
przeliczeniowa

13

Tlumaczenie
przysiggle z jezyka
obcego z I grupy
jezykowej na jezyk
polski

2000

Strona
przeliczeniowa

14

Ttumaczenie
przysiggle z jezyka
obcego z II grupy
jezykowej na jezyk
polski

100

Strona
przeliczeniowa

15

Tlumaczenie
przysiegle z jezyka
polskiego na jezyk
obcy z I grupy
jezykowej

1500

Strona
przeliczeniowa

16

Tlumaczenie
przysiggle z jezyka
polskiego na jezyk

50

Strona
przeliczeniowa




obcy z II grupy
jezykowej

17

Tlumaczenie
konsekutywne w 1 150 Godzina
grupie jezykowej zegarowa

18

Tlumaczenie
konsekutywne w 11 100 Godzina
grupie jezykowej zegarowa

RAZEM:

Warunki ptatnosci - Nalezno$¢ za kazda wykonana ustuge tj. przettumaczone strony w
przypadku tlumaczen pisemnych i/lub przepracowane godziny w przypadku tlumaczen
ustnych beda regulowane przez Zamawiajacego przelewem na konto Wykonawcy w ciagu 14
dni od daty dorgczenia Zamawiajacemu oryginatu prawidtlowo wystawionej faktury VAT
obejmujacej wszystkie koszty taczace si¢ z wykonaniem zlecenia.

. O$wiadczamy, ze uwazamy si¢ za zwiazanych niniejsza oferta przez okres 30 dni od daty

wyznaczonego terminu sktadania ofert.

. Oswiadczamy, ze zawarte w SIWZ istotne postanowienia umowy zostal przez nasza firme

zaakceptowany i zobowiazujemy si¢ w przypadku wyboru naszej oferty do zawarcia umowy
na wymienionych warunkach w miejscu i terminie wyznaczonym przez Zamawiajacego.

. O$wiadczamy, ze zapoznaliSmy si¢ z SIWZ i zobowiazujemy si¢ do stosowania i $cistego

przestrzegania okreslonych w niej warunkow.

. Oswiadczamy, ze spetniamy warunki udziatu w postgpowaniu.
. Oswiadczamy, ze posiadamy mozliwosci wykonania przedmiotowego zaméwienia.

. Zatacznikami do niniejszej oferty sa dokumenty 1 oSwiadczenia wymienione w SIWZ - pkt V

Instrukcji dla Wykonawcow.

/4 . . s 2, . . . . . oo
10. Oswiadczamy, ze czg$¢ zamOwienia ................c.e.v.e... powierzona zostanie/nie zostanie

(okresli¢ czes¢ zambwienia)

podwykonawcy/podwykonawcom?.

11. Oferta zostata ztozonana ...... ponumerowanych stronach.
* niepotrzebne skresli¢

Pieczec i podpis upowaznionego
przedstawiciela wykonawcy



2.

ROZDZIAL. 11 — Instrukcja dla Wykonawcow

I. Nazwa, adres Zamawiajacego oraz tryb udzielenia zamoéwienia

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spoltecznego Centrala z siedziba w Warszawie przy
Al. Niepodlegtosci 190, zwana dalej ,,Zamawiajacym”, oglasza postgpowanie o udzielenie
zamOwienia publicznego w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie art. 39 w zwiazku z
art. 40 ust. 2 ustawy z dnia 29 stycznia 2004r. — Prawo zamdwien publicznych zwanej dalej
ustawg — Pzp (tekst jednolity Dz. U. z 2007r. Nr 223, poz. 1655 z p6zn. zm.), zgodnie z opisem
przedmiotu zaméwienia.

I1. Opis przedmiotu zaméwienia

Przedmiotem zamdéwienia jest realizacja ttumaczen pisemnych, ustnych i przysiggtych z jezyka
polskiego na wskazany jezyk obcy, a takze z jezyka obcego na jezyk polski na zlecenie
Zamawiajacego.
Thimaczenia moga dotyczyé zagadnien zwiazanych ze wspélpraca z Bankiem Swiatowym, z
pethieniem funkcji wtasciwej oraz tacznikowej w zakresie realizacji przepisow wspdlnotowych i
umow migdzynarodowych 0 zabezpieczeniu spotecznym.
Teksty zlecane moga zawiera¢ stownictwo standardowe, a takze specjalistyczne z zakresu: prawa,
procedur unijnych, ubezpieczen, Swiadczen oraz technologii informatycznych. Sporadycznie moze
pojawic sig koniecznos$¢ dokonywania tlumaczen przysiegtych.
W przypadku ttumaczen ustnych moga to by¢ ttumaczenia dla delegacji KRUS w czasie podrézy
stuzbowych, podczas wizyt przedstawicieli innych panstw w KRUS, lub w czasie ré6znego rodzaju
spotkan. Tlumaczenia ustne réwniez beda dotyczy¢ zakresu ubezpieczen, Swiadczen, tematyki
unijnej, informatycznej oraz prawniczej.

Przedmiot zaméwienia obejmuje nastgpujace ustugi:

1) dokonywanie tlumaczen pisemnych dokumentéw 1 innych materiatéw 2z zakresu
okreslonego w pkt 1 w trybach: zwyklym, pilnym i ekspresowym, z i na jezyki: polski,
angielski, francuski, niemiecki i rosyjski (I grupa jezykowa), oraz z ina jezyk polski,
litewski, czeski 1 pozostalte jgzyki europejskie (II grupa jezykowa);

2) dokonywanie ttumaczen konsekutywnych (udziat ttumacza w formalnych spotkaniach) z
zakresu okreslonego w pkt 1, z 1 na jezyki: polski, angielski, francuski, niemiecki i rosyjski
(I grupa jezykowa), oraz z i na jezyk polski, litewski, czeski i pozostate jezyki europejskie
(Il grupa jezykowa). Wykonawca bedzie zobowiazany do udzialu podczas spotkan,
seminariéw, konferencji, prezentacji czy wyjazdéw delegacyjnych krajowych i
zagranicznych.

3) Tlumaczenia przysigglte - ttumaczenie dokonane przez tlumacza przysigglego, zgodnie
z postanowieniami ustawy o zawodzie ttumacza przysiggltego (Dz. U. z 2004 r., Nr 273, poz.
2702, z p6zn. zm.) w trybie zwyklym, pilnym, ekspresowym .

3. Wymagane warunki realizacji ttumaczen:

1) Tlumaczenia pisemne - jedna strona przeliczeniowa to 1500 znakéw tacznie ze spacjami
(licznik znakéw programu Microsoft Word ze spacjami), tlumaczenie bedzie rozliczane z
doktadnoscia do 0,5 strony zaktadajac, ze np. strona zawierajaca mniej niz 750 znakow,
liczy sig jako pot strony; natomiast w przypadku, gdy strona zawiera wigcej niz 750 znakow
a mniej niz 1500, to uznaje si¢ ja jako jedna calq strone:

—  tlumaczenie w trybie zwykltym - do 5 stron dziennie;

—  tlumaczenie w trybie pilnym - do 10 stron dziennie lub na ten sam dzien;

—  tlumaczenie w trybie ekspresowym - powyzej 12 stron dziennie;

—  tlumaczenia przysiegte (rozliczane zgodnie =z Rozporzadzeniem Ministra
Sprawiedliwosci w sprawie wynagradzania za czynno$ci thumacza przysieglego Dz. U.
z 2005r., Nr 15, poz. 131 z p6zn. zm. - jedna strona przeliczeniowa to 1112 znakéw ze
spacjami).

2) Tlumaczenia ustne - ttumaczenia konsekutywne.

Szacunkowa ilo$¢ godzin w ciagu jednego dnia tlumaczen konsekutywnych wynosi do 10

godzin dla obu grup jezykowych.
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a) Miejscem wykonania tlumaczen ustnych beda siedziby jednostek organizacyjnych

Zamawiajacego lub inne miejsca wskazane przez Zamawiajacego.

b) Czas pracy ttumacza liczony jest w godzinach zegarowych. Przerwy dla uczestnikow spotkania

traktowane sa jako czas pracy ttumacza.

¢) Rozliczeniu podlegaja wylacznie petne godziny wykonania tlumaczenia, przy czym czas do 0,5

godziny zaokragla si¢ w d6t na korzy$¢ Zamawiajacego a powyzej 0,5 godziny w goére na korzys¢

Wykonawcy.

d) Tlumacz ma obowiazek zglosi¢ si¢ nie podzniej niz 15 minut przed terminem spotkania

wskazanym w zleceniu.

e) W sytuacji, gdy obecnos¢ tlumacza bedzie niezbedna na spotkaniach odbywajacych si¢ w innych

miejscach na terenie Rzeczypospolitej Polskiej lub poza jej granicami, Wykonawca otrzyma zwrot

kosztow poniesionych w trakcie realizacji zlecanej ustugi tj. zwrot kosztéw podrézy, wyzywienia
itp., po udokumentowaniu poniesionych kosztéw i wystawieniu faktury VAT.

f) Zamawiajacy bedzie zlecal ttumaczenia ustne z co najmniej trzydniowym wyprzedzeniem w

formie ustnej praz pisemnej za pomoca poczty elektronicznej Wykonawca zobowiazany jest do

potwierdzenia przyjecia zaméwienia w takiej samej formie lub w formie wiadomosci faksowej i

zagwarantowania przystapienia do realizacji zlecenia w terminie wskazanym przez Zamawiajacego.

g) Zamawiajacy zastrzega sobie prawo imiennego wskazania tlumacza, ktéry bedzie realizowat

zlecenie z listy os6b przedstawionej przez Wykonawcg.

h) Zamawiajacy dostarcza tlumaczowi — na zadanie — materiaty pomocnicze w terminie

uzgodnionym z Wykonawca.

4. Termin i sposob realizacji pojedynczego zlecenia dla thumaczenia.

a) Termin wykonania tlumaczenia pisemnego lub ustnego bedzie kazdorazowo okreslany przez
Zamawiajacego w zleceniu odpowiednio do jego waznosci.

b) Przekazywanie Wykonawcy dokumentéw do tlumaczenia nastgpowa¢ bedzie kazdorazowo w
formie pisemnej, droga elektroniczna, faksem lub na wybranym no$niku danych przez
Zamawiajacego.

c¢) Wykonawca bedzie przekazywal Zamawiajacemu tlumaczenia w wersji wybranej przez
Zamawiajacego - jak w pkt 4b).

d) Wykonawca uwzgledni w teks$cie ttumaczenia wszystkie elementy graficzne, takie jak rysunki,
tabele, wykresy itp.

5. Wykonawca przeniesie na Zamawiajacego autorskie prawa majatkowe, jezeli w wyniku
tlumaczenia powstanie utwér w rozumieniu ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych,
wraz z prawem do dokonywania zmian w tresci tekstu na terytorium Polski oraz poza jej
granicami.

6. W celu zapewnienia kompleksowej obstugi Zamawiajacego, Wykonawca bedzie s§wiadczyt na
jego rzecz nastgpujacy pakiet ustug, wliczonych w cen¢ wykonania zamdéwienia:

1) na zyczenie Zamawiajacego odbieranie tekstow do ttumaczen i dostarczanie gotowych
ttumaczen do siedziby Zamawiajacego, rowniez na nosnikach magnetycznych;

2) w sytuacjach motywowanych potrzebami organizacyjnymi Zamawiajacego odbior
1 dostarczanie tekstow we wskazane miejsce w obrgbie Warszawy;

3) na zyczenie Zamawiajacego dokonywanie obiektywnie uzasadnionych zmian w tresci
tlumaczenia;

4) Zamawiajacy zastrzega sobie prawo zadania — w ustalonym terminie — ponownego
ttumaczenia tekstu w przypadku stwierdzenia btedow merytorycznych i1 terminologicznych,
uniemozliwiajacych wykorzystanie tekstu — na koszt Wykonawcy;

5) Wykonawca zapewni sp6jnos¢ i stosowanie wlasciwych terminologii.

Przedmiot zamdwienia zostat okreslony wg kodéw zawartych we Wspdlnym Stowniku Zamoéwien
(CPV): 79.53.00.00-8 Ustugi w zakresie ttumaczen pisemnych, 79.54.00.00-1 Ustugi w zakresie

ttumaczen ustnych

I11. Termin wykonania zamoéwienia



Ttumaczenia beda realizowane sukcesywnie w miar¢ potrzeb Zamawiajacego, w ilosciach i
terminach, zgodnych z zapotrzebowaniami zglaszanymi przez Zamawiajacego, w okresie od dnia
podpisania umowy do dnia 31.12.2009r.

IV. Opis warunkéw udzialu w postepowaniu oraz opis sposobu dokonywania oceny spelniania
tych warunkow

O udzielenie zam6éwienia moga ubiega¢ si¢ Wykonawcy, ktérzy spetniaja wymogi okreslone w art.

22 ust. 1 pkt. 1 — 4 ustawy — Pzp tj.:

1. Posiadaja uprawnienia do wykonania okres§lonej dziatalno$ci oraz nie podlegaja wykluczeniu na
podstawie art. 24 ustawy — Pzp ,

2. Posiadaja niezbgdna wiedzg¢ 1 doswiadczenie oraz dysponuja potencjalem technicznym
i osobami zdolnymi do wykonania zamdwienia tj. w okresie ostatnich 3 lat przed dniem
wszczgcia postgpowania o udzielenie zamdéwienia, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest
krétszy — w tym okresie wykonali lub wykonuja co najmniej jedna ustuge odpowiadajaca
swoim rodzajem i wartoscia nie mniejszej niz 80 tys. zt netto (kazda z ustug) ustlugom
stanowigcym przedmiot zaméwienia lub wykonali co najmniej 100 ustug ttumaczen pisemnych
1 obstuge jezykowa co najmniej 3 konferencji migdzynarodowych.

3. Znajduja si¢ w sytuacji ekonomicznej i finansowej zapewniajacej wykonanie zamdéwienia.

Ocena spetniania warunkéw udzialu w postepowaniu zostanie dokonana na podstawie zataczonych
do oferty dokumentéw i oswiadczen metoda spetnia / nie spetnia. Z tresci zataczonych dokumentéw
winno wynika¢ jednoznacznie, iz ww. warunki Wykonawca spetnia.

V. Wykaz o$wiadczen lub dokumentéw jakie maja dostarczy¢é Wykonawcy w celu

potwierdzenia spelnienia warunkéw udzialu w postepowaniu:

Oferta powinna zawiera¢ nastgpujace oswiadczenia i dokumenty:

1. Oswiadczenie potwierdzajace spetnienie wymagan okreslonych w art. 22 ust.l oraz
oswiadczenie, ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu z postgpowania na podstawie art. 24
ust. 1 i ust. 2 Ustawy — Pzp wg wzoru stanowiacego zat. nr 1 do SIWZ.

2. Aktualny odpis z wilasciwego rejestru albo aktualne zaswiadczenie o wpisie do ewidencji
dziatalnos$ci gospodarczej, jezeli odrgbne przepisy wymagaja wpisu do rejestru lub zgloszenia
do ewidencji dziatalnosci gospodarczej, wystawiony nie wczesniej niz 6 miesigcy przed
uplywem terminu sktadania ofert.

3. Aktualne zaswiadczenie wlasciwego naczelnika Urzedu Skarbowego oraz wtasciwego oddziatu
Zaktadu Ubezpieczen Spolecznych Ilub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spolecznego
potwierdzajace odpowiednio, ze wykonawca nie zalega z oplacaniem podatkéw, optat oraz
sktadek na ubezpieczenie zdrowotne lub spoteczne, lub zaswiadczen, ze uzyskat przewidziane
prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w
catosci wykonania decyzji wlasciwego organu — wystawione nie wczesniej niz 3 miesiace przed
uptywem terminu sktadania ofert.

4. Jezeli Wykonawca ma siedzib¢ lub miejsce zamieszkania poza terytorium RP, zamiast
dokumentéw, o ktérych mowa w pkt 2 1 3 — sktada dokument lub dokumenty wystawione w
kraju, w ktérym ma siedzibg lub miejsce zamieszkania potwierdzajace odpowiednio, ze:

a/ nie otwarto jego likwidacji, ani nie ogloszono upadiosci, tak w celu likwidacji jego
majatku, jak réwniez w celu zawarcia uktadu z wierzycielami — wystawione nie wczesniej
niz 6 m-cy przed uptywem terminu skfadania ofert,

b/ nie zalega z uiszczaniem podatkow, optat, sktadek na ubezpieczenie spoleczne i zdrowotne
albo, ze uzyskal przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozlozenie na raty
zalegtych platnosci lub wstrzymanie w calo$ci wykonania decyzji wtasciwego organu —
wystawione nie wczesniej niz 3 m-ce przed uptywem terminu sktadania ofert.

5. Jezeli w kraju pochodzenia osoby lub w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibg lub miejsce
zamieszkania, nie wydaje si¢ dokumentéw, o ktérych mowa w pkt 4 zastgpuje si¢ je
dokumentem zawierajacym os$wiadczenie zlozone przed notariuszem, wilasciwym organem
sadowym, administracyjnym albo organem samorzadu zawodowego lub gospodarczego
odpowiednio kraju pochodzenia osoby lub kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub
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miejsce zamieszkania, wymagania dotyczace okresu waznosci tego dokumentu okre§lone w
pkt 4 stosuje si¢ odpowiednio.

6. wykaz wykonanych w okresie ostatnich trzech lat przed dniem wszczegcia postgpowania, a jezeli
okres prowadzenia jest krotszy - w tym okresie, wykonali lub wykonuja co najmniej jedna
ustuge odpowiadajaca swoim rodzajem i warto$cia nie mniejsza niz 80 tys. zt netto (kazda z
ustug) ustugom stanowiacym przedmiot zamdwienia lub wykonali co najmniej 100 ustug
tlumaczen pisemnych i obstuge jezykowa co najmniej 3 konferencji migdzynarodowych.
odpowiadajacych swym rodzajem i wartoscia ustugom stanowigcym przedmiot zamdéwienia z
podaniem ich wartos$ci, przedmiotu, dat wykonania i odbioréw oraz zataczenie dokumentow, ze
ustugi zostaty wykonane nalezycie — zgodnie z pkt IV ppkt 2 SIWZ.

7. W przypadku wystapienia okolicznosci o ktérych mowa w art. 22 ust 1 pkt 2 ustawy Pzp, -
pisemne zobowiazanie innych podmiotéw do udostgpnienia potencjatu technicznego i oséb
zdolnych do wykonania zamdwienia.

Ponadto na oferte powinny sktada¢ si¢ nastepujace o§wiadczenia i dokumenty:

8. Wypetniony formularz oferty wg wzoru zawartego w Rozdziale I SIWZ — Formularz Oferty.

9. Oswiadczenie Wykonawcy wskazujace, ktdra czgs¢ zamdwienia powierzy wykonaniu przez
podwykonawcow, zgodnie z art. 36 ust. 4 ustawy — Pzp, w przypadku gdy przewiduje udziat
podwykonawcow.

10. Oryginat lub kopig poswiadczona za zgodnos¢ z oryginatem przez notariusza — pelnomocnictwa
/upowaznienia/ do reprezentowania wykonawcy w niniejszym postgpowaniu, o ile oferta zostata
podpisana przez osoby nie umocowane do tych czynnosci w dokumentach rejestracyjnych
firmy.

11. Ttumaczenie na jgz. polski poswiadczone za zgodno$¢ z oryginalem przez Wykonawcg
dokumentéw zataczonych do oferty w jezyku obcym.

VI. Informacje o sposobie porozumiewania si¢ Zamawiajacego z Wykonawcami oraz
przekazywania o$wiadczen i dokumentéw, a takze wskazanie os6b uprawnionych do
porozumiewania si¢ z Wykonawcami

1. Postgpowanie prowadzone jest z zachowaniem formy pisemne;.

2. Postgpowanie o udzielenie zamdéwienia prowadzone jest w jezyku polskim.

3. Oswiadczenia, wnioski oraz pozostate informacje przekazane za pomoca faksu lub droga
elektroniczna uwaza si¢ za zlozone w terminie, jezeli ich tres¢ dotarta do adresata przed
uptywem terminu a nastgpnie zostang niezwlocznie przekazane do Zamawiajacego w formie
pisemnej (przestane poczta lub dostarczone do siedziby Zamawiajacego).

4. Jezeli Zamawiajacy lub Wykonawca przekazuja oswiadczenia, wnioski, oraz pozostate
informacje faxem lub droga elektroniczna kazda ze stron na zadanie drugiej niezwlocznie
potwierdzi fakt ich otrzymania.

5. W przypadku niepotwierdzenia ze strony Wykonawcy odbioru przestanych informacji,
Zamawiajacy uzna, ze wiadomos¢ dotarta do Wykonawcy po wydrukowaniu prawidlowego
raportu faxu lub komunikatu poczty elektronicznej o dostarczeniu informacji.

6. Osoba upowazniong do kontaktu z Wykonawcami sa:

— W zakresie ustawy Prawo zaméwien publicznych p. Elzbieta Bylina tel. (22) 592-64-58, 592-
64-20, fax (22) 592-66-63, e-mail: bzp @krus.gov.pl

— W zakresie przedmiotu zaméwienia p. Renata Antoszek — Dyrektor Biura Organizacyjno -
Prawnego tel. (22) 592-64-07

Wyjasnienia i modyfikacje specyfikacji istotnych warunkoéw zamowienia

7. Wykonawca moze zwrdci€ si¢ na piSmie do Zamawiajacego o wyjasnienie tresci postanowien
niniejszej SIWZ. Zamawiajacy niezwtocznie udzieli wyjasnien chyba, ze prosba o wyjasnienie
tresci SIWZ wplyngta na mniej niz 6 dni przed terminem sktadania ofert.

8. Tres¢ zapytan wraz z wyjasnieniami Zamawiajacy przekazuje Wykonawcom, bez ujawniania
zrodta zapytania oraz zamieszcza je na stronie internetowej, na ktdrej zostala udostgpniona
SIWZ.

9. W szczegblnie uzasadnionych przypadkach Zamawiajacy moze w kazdym czasie przed
uplywem terminu sktadania ofert zmodyfikowac tres¢ niniejszej SIWZ. Dokonana w ten sposob
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modyfikacje Zamawiajacy przekazuje niezwlocznie wszystkim Wykonawcom, oraz zamieszcza
ja na stronie internetowej, na ktérej zostata umieszczona SIWZ.

VII. Wymagania dotyczace wadium

Zamawiajacy nie przewiduje wniesienia wadium.

VIIIL. Termin zwigzania ofertg

Bieg terminu zwiazania oferta rozpoczyna si¢ wraz z uptywem terminu sktadania ofert i wynosi
30 dni.

IX. Opis sposobu przygotowania ofert:

1.
2.
3.

10.

11.

12.

13.

—

Zamawiajacy nie dopuszcza sktadanie ofert czg¢sciowych.

Zamawiajacy nie dopuszcza sktadania ofert wariantowych.

Kazdy Wykonawca moze ztozy¢ tylko jedna ofert¢ zawierajaca jednoznacznie opisana
propozycj¢. Ztozenie wigkszej liczby ofert lub oferty zawierajacej alternatywne propozycje
spowoduje odrzucenie wszystkich ofert ztozonych przez danego Wykonawce.

Oferta powinna by¢ napisana w jezyku polskim 1 ztozona w formie maszynopisu lub wydruku
komputerowego.

Oferta wraz z zatacznikami musi by¢ podpisana i ostemplowana pieczatka imienna przez osobg
lub osoby upowaznione do reprezentowania Wykonawcy. Wszystkie strony oferty powinny by¢
parafowane przez osobg lub osoby upowaznione do reprezentowania Wykonawcy.

Ewentualne poprawki w ofercie powinny by¢ naniesione czytelnie oraz opatrzone podpisem i
pieczatka osoby upowaznionej do reprezentowania firmy.

. W przypadku zataczenia dokumentéw w jg¢zykach obcych niezbg¢dne jest przedstawienie

tlumaczenia na j¢zyk polski, po§wiadczone za zgodno$¢ z oryginatlem przez Wykonawcg.
Zaleca sig, aby wszystkie dokumenty tworzace oferte byly trwale spigte (zszyte) w jedna catos¢
oraz posiadaty kolejno ponumerowane strony.

Wykonawca jest zobowiazany do przedstawienia oferty zgodnie z wymaganiami niniejsze;j
SIWZ 1 przepisami ustawy — Prawo zamoéwien publicznych. Oferty nie spetniajace tych
wymagan zostang odrzucone.

Wykonawca, ktérego oferta nie bgdzie zawierala oswiadczen o spelnianiu warunkéw udzialu w
postgpowaniu lub dokumentéw potwierdzajacych spetnianie tych warunkéw lub ztozone
dokumenty bgda zawiera¢ btedy, zostanie wykluczony z postgpowania, z zastrzezeniem art. 26
ust. 3 ustawy — Prawo zaméwien publicznych.

Dokumenty sktadajace si¢ na ofert¢ powinny by¢ przedstawione w formie oryginatéw albo
kopii poswiadczonych za zgodno$¢ =z oryginalem przez upelnomocnionego/ych
przedstawiciela/i Wykonawcy:

a/ poswiadczenie za zgodnos¢ z oryginatem winno by¢ sporzadzone w sposéb umozliwiajacy
identyfikacj¢ podpisu (np. wraz z imienng pieczatka osoby poswiadczajacej kopi¢ dokumentu za
zgodno$¢ z oryginatem),

b/ w przypadku poswiadczenia za zgodno$¢ z oryginalem dokumentéw przez osobgly,
ktorej/ych upowaznienie do reprezentacji nie wynika z dokumentu rejestracyjnego Wykonawcy,
nalezy do oferty dotaczy¢ oryginat stosownego pelnomocnictwa lub jego kserokopig,
poswiadczong przez notariusza,

¢/ pelnomocnictwo do reprezentowania Wykonawcéw wspdlnie ubiegajacych si¢ o udzielenie
zamdéwienia winno by¢ zlozone w formie oryginatu lub kopii, po$wiadczonej za zgodnos$¢ z
oryginatlem przez notariusza.

Zamawiajacy wyklucza z postgpowania Wykonawce, jezeli stwierdzi, ze dostarczone przez
niego informacje majace wptyw na wynik prowadzonego postgpowania sa nieprawdziwe, a jego
ofert¢ uznaje si¢ za odrzucona.

Wykonawca ponosi wszelkie koszty zwigzane z przygotowaniem i ztozeniem oferty.

Miejsce oraz termin skladania i otwarcia ofert:

Oferte nalezy umiesci¢ w zamknigtej kopercie oznaczonej w nastgpujacy sposob:

e Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego, Al. Niepodlegtosci 190, 00 — 608 Warszawa,
® nazwa i dokladny adres Wykonawcy,
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10.
11.

3,
4,
5

e Postgpowanie o udzielenie zaméwienia publicznego w trybie przetargu nieograniczonego na
ustugi ttumaczen,

e Otwiera Komisja Przetargowa.

Oferty nalezy sklada¢ w siedzibie Zamawiajacego w pokoju 101 — kancelaria lub droga

pocztowa w terminie do dnia 10 lipca 2009r. do godz. 9:30.

Wykonawca moze zmodyfikowa¢ lub wycofa¢ ofert¢ pod warunkiem, ze Zamawiajacy otrzyma

stosowne pisemne powiadomienie przed wyznaczonym terminem sktadania ofert.

Powiadomienie o modyfikacji lub wycofaniu oferty musi by¢ ztozone wedtug takich samych

wymagan, jak sktadana oferta, tj. w zamknigtej kopercie odpowiednio oznakowanej dopiskiem

»Modyfikacja” lub ,,Wycofanie”.

Koperty oznaczone napisem ,,Wycofanie” bgda otwierane w pierwszej kolejnosci i po

stwierdzeniu poprawnosci postgpowania Wykonawcy, oferty wycofane nie bgda otwierane.

Koperty oznaczone dopiskiem ,Modyfikacja” zostana otwarte przy otwieraniu oferty

Wykonawcy, ktéry wprowadzil zmiany 1 po stwierdzeniu poprawnosci procedury dokonywania

zmian, zostang dotaczone do oferty.

Oferta zlozona po terminie zostanie zwrécona bez otwierania po uplywie terminu

przewidzianego na ztozenie protestu, natomiast zgltoszenia i pisma przestane faksem nie beda

traktowane jako oferty.

Otwarcie ofert nastapi w dniu 10 lipca 2009r. o godz. 10:00 w siedzibie Zamawiajacego w sali

konferencyjnej ,,A” parter.

Bezposrednio przed otwarciem ofert Zamawiajacy poda kwote, jaka zamierza przeznaczy¢ na

sfinansowanie zamdwienia.

Oferty otwiera komisja przetargowa.

Otwarcie ofert jest jawne. Podczas otwarcia ofert Zamawiajacy poda nazwy (firmy) oraz adresy

Wykonawcéw, ktoérych oferty zostaly otwarte, a takze informacje dotyczace ceny, terminu

wykonania zamoéwienia, okresu gwarancji 1 warunkoéw platnosci zawartych w ofertach.

W przypadku, gdy Wykonawca nie byt obecny przy otwieraniu ofert, na jego pisemny wniosek

Zamawiajacy przesle mu informacj¢ zawierajaca kwotg, jaka zamierza przeznaczy¢ na

sfinansowanie zaméwienia, nazwy (firmy) i adresy Wykonawcow, ktérych oferty zostaly

otwarte, a takze informacje dotyczace ceny, terminu wykonania zamdwienia, okresu gwarancji

i warunkoéw platnos$ci zawartych w ofertach.

. Sposéb obliczenia ceny

Cena oferty powinna zawiera¢ wszystkie elementy cenotwoércze wynikajace z zakresu i sposobu
realizacji przedmiotu zméwienia.

Wykonawca obliczy i przedstawi ceng¢ oferty w ujgciu brutto (wraz z naleznym podatkiem
VAT) wypetniajac tabel¢ zamieszczona w formularzu oferty. Kwoty podane w kolumnie -
wartos¢ brutto, stanowi¢ bgda ceng oferty (faczna cena oferty).

Laczna cena oferty postuzy do wyboru oferty najkorzystniejszej.

Wszystkie ceny musza by¢ podane w zaokragleniu do dwéch miejsc po przecinku.

Wszystkie ceny i rozliczenia beda prowadzone w zlotych polskich (PLN).

XII. Opis kryteriow, ktorymi zamawiajacy bedzie si¢ Kierowal przy wyborze oferty wraz z
podaniem znaczenia tych kryteriow i sposobu oceny ofert

1.
2.

Oceny ofert bedzie dokonywata Komisja przetargowa.
W odniesieniu do Wykonawcéw, ktérzy spetnili postawione warunki, Komisja dokona oceny
ofert w oparciu o nastgpujace kryterium:

Lp Kryterium Znaczenie w % Opis

cena za realizacj¢ uslug okreSlonych w
a) | cena (K,) 100 przedmiocie zamoéwienia (podana przez
wykonawce w zt brutto taczna cena oferty)

Przy czym, kryterium to bedzie wyliczone wg nast¢pujacego wzoru:
a) Kryterium ceny (Kc)
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3.

4.
5.

Najnizsza cena ocenianych ofert
KC = mrmmmm e x 100
Cena oferty ocenianej
Maksymalna liczba punktéw jaka w tym kryterium uzyska Wykonawca od jednego cztonka
komisji wynosi 100.

Zamawiajacy sposrod ofert waznych, wybierze Wykonawce, ktérego oferta uzyska najwyzszy
wskaznik wynikowy wg wzoru:
W = Kc x ilo$¢ cztonkéw komisji przetargowej

Wiszystkie obliczenia dokonywane beda z doktadnoscia do dwoch miejsc po przecinku.
W toku badania i oceny ofert Zamawiajacy moze zada¢ od Wykonawcéw wyjasnien
dotyczacych tresci ztozonych ofert.

XIII. Informacje o formalnosciach, jakie zostang dopelnione po wyborze oferty w celu

1.

6.

zawarcia umowy w sprawie zaméwienia publicznego
Zamawiajacy udzieli zamdéwienia Wykonawcy, ktérego oferta bgdzie odpowiada¢ wszystkim
wymaganiom okreslonym w niniejszej SIWZ 1 zostanie oceniona jako najkorzystniejsza
w oparciu o kryteria oceny ofert okreslone w SIWZ.
Niezwlocznie po wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiajacy powiadomi Wykonawcow,
ktorzy ztozyli oferty o:
1) wyborze najkorzystniejszej oferty podajac nazwe (firme) siedzibe i adres Wykonawcy,
ktérego ofert¢ wybrano oraz uzasadnienie jej wyboru, a takze nazwy (firmy) siedziby
i adresy wykonawcow, ktorzy zlozyli oferty wraz ze streszczeniem oceny i poréwnania
ztozonych ofert zawierajacym punktacj¢ przyznana oferentom w kazdym kryterium oceny
ofert i faczna punktacje,
2) wykonawcach, ktérych oferty zostaly odrzucone, podajac uzasadnienie faktyczne i prawne,
3) wykonawcach, ktérzy zostali wykluczeni z postgpowania o udzielenie zaméwienia podajac
uzasadnienie faktyczne i prawne.
Niezwlocznie po wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiajacy zamieszcza informacje,
o ktérych mowa w ust. 2 pkt 1), rowniez na stronie internetowej oraz miejscu publicznie
dostgpnym w swojej siedzibie.
Zamawiajacy zawrze umowg¢ Ww terminie nie krétszym niz 7 dni od dnia przekazania
zawiadomienia o wyborze oferty. O miejscu i1 terminie zawarcia umowy Zamawiajacy
powiadomi Wykonawcg.
Zamawiajacy zgodnie z art. 94 ust. la ustawy prawo zamdwien publicznych, moze zawrzec
umowe¢ w sprawie zaméwienia publicznego przed uptywem terminu, o ktérym mowa w ppkt 4,
jezeli w postgpowaniu o udzielenie zaméwienia zostata ztozona tylko jedna oferta.
Istotne postanowienia umowy zawarte zostaty w rozdziale III niniejszej SIWZ.

XIV. Wymagania dotyczace zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy
Zamawiajacy nie przewiduje wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy.

XV. Podwykonawcy.
Zgodnie z art. 36 ust. 4 ustawy — Pzp Zamawiajacy zada wskazania przez Wykonawce w ofercie
czgSci zamdwienia, ktérej wykonanie powierzy podwykonawcom.

XVI. Srodki odwolawcze przyshugujace Wykonawcom

1.

Wykonawcom, ktérych interes prawny w uzyskaniu zamdéwienia doznat lub moze doznaé
uszczerbku w wyniku naruszenia przez Zamawiajacego przepisOw Ustawy z dnia 29 stycznia
2004r. — Prawo zamoéwien publicznych przystuguja srodki odwotawcze zgodnie z Dziatem VI —
Srodki ochrony prawne;.

Od rozstrzygnigcia protestu Wykonawcy przystuguje odwotanie w zakresie okreslonym w
art. 184 ust. la ustawy — Pzp.
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Zalacznik nr 1 do SIWZ

(piecze¢c adresowa firmy Wykonawcy)

Oswiadczenie o spelnianiu warunkow udzialu w postepowaniu

Przystepujac do postgpowania w sprawie udzielenia zamdéwienia publicznego:

ja, nizej podpisany, reprezentujac firmeg, ktérej nazwa jest wskazana w pieczgci nagtéwkowej, jako
upowazniony na piSmie lub wpisany w odpowiednich dokumentach rejestrowych, w imieniu
reprezentowanej przeze mnie firmy o§wiadczam, ze:

I. spelniamy warunki ubiegania si¢ o zamowienie, zgodnie z art. 22 ust. 1 ustawy- Prawo zamdéwien
publicznych, ktéry brzmi:

Art. 22.
1. O udzielenie zamoéwienia mogq ubiegac sie wykonawcy, ktorzy:
1) posiadajq uprawnienia do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynnosci, jezeli
ustawy naktadajq obowiqzek posiadania takich uprawnien,
2) posiadajq niezbednq wiedze i doswiadczenie oraz dysponujq potencjatem technicznym,
i osobami zdolnymi do wykonania zamowienia lub przedstawiq pisemne zobowiqzanie
innych podmiotow do udostepnienia potencjatu technicznego i osob zdolnych do
wykonania zamowienia,
3) znajdujq sie w sytuacji ekonomicznej i finansowej zapewniajqcej wykonanie zamowienia,
4) nie podlegajq wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamowienia.
II. nie podlegamy wykluczeniu z postgpowania o udzielenie zamoéwienia na podstawie
art. 24 ust. 1 1 ust. 2 ustawy — Prawo zamoéwien publicznych, ktory brzmi:

Art. 24.
1. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie:

1) wykonawcow, ktorzy wyrzqdzili szkode, nie wykonujqc zamoéwienia lub wykonujqc je
nienalezycie, jezeli szkoda ta zostata stwierdzona prawomocnym orzeczeniem sqdu
wydanym w okresie 3 lat przed wszczeciem postepowania ;

2) wykonawcow, w stosunku do ktorych otwarto likwidacje lub ktérych upadtosé¢ ogtoszono
z wyjatkiem wykonawcow, ktorzy po ogloszeniu upadlosci zawarli uktad zatwierdzony
prawomocnym postanowieniem sqdu, jezeli uktad nie przewiduje zaspokojenia wierzycieli
poprzez likwidacje majqtku upadtego;

3) wykonawcow, ktorzy zalegajq z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, 7 wyjqtkiem przypadkow gdy uzyskali oni przewidziane prawem
zwolnienie, odroczenie, roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w catosci
wykonania decyzji wtasciwego organu;

4) osoby fizyczne, ktore prawomocnie skazano za przestepstwo popetnione w zwiqzku
Z  postepowaniem o udzielenie zamowienia, przestepstwo przeciwko prawom o0sob
wykonujqcych prace zarobkowaq, przestepstwo przekupstwa, przestepstwo przeciwko
obrotowi gospodarczemu lub inne przestepstwo popetnione w celu osiqgniecia korzysci
majqgtkowych, a takze za przestepstwo skarbowe lub przestepstwo udziatu
w zorganizowanej grupie albo zwiqzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego;

5) spotki jawne, ktorych wspolnika prawomocnie skazano za przestepstwo popetnione
w zwiqzku z postepowaniem o udzielenie zamowienia, przestepstwo przeciwko prawom
0sob wykonujgcych prace zarobkowaq, przestepstwo przekupstwa, przestepstwo przeciwko
obrotowi gospodarczemu lub inne przestepstwo popetnione w celu osiqgniecia korzysci
majqtkowych, a takze za przestepstwo skarbowe lub przestepstwo udziatu
w zorganizowanej grupie albo zwiqzku majqcych na celu popetnienie przestepstwa lub
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przestepstwa skarbowego;

6) spotki partnerskie, ktorych partnera lub cztonka zarzqdu prawomocnie skazano za
przestepstwo popetnione w zwiqzku z postepowaniem o udzielenie zamowienia,
przestepstwo przeciwko prawom o0sob wykonujqcych prace zarobkowaq, przestepstwo
przekupstwa, przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu lub inne przestepstwo
popetnione w celu osiqgniecia korzysci majqtkowych, a takze za przestepstwo skarbowe
lub przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie albo zwiqzku majqcych na celu
popelnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego;

7) spotki komandytowe oraz spotki komandytowo-akcyjne, ktorych komplementariusza
prawomocnie skazano za przestepstwo popetnione w zwiqzku z postepowaniem
o udzielenie zamowienia, przestepstwo przeciwko prawom o0s6b wykonujqcych prace
zarobkowq, przestepstwo przekupstwa, przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu
lub inne przestepstwo popetnione w celu osiqgniecia korzysci majqtkowych, a takze za
przestepstwo skarbowe lub przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie albo zwiqzku
majqcych na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego;

8) osoby prawne, ktorych urzedujqcego cztonka organu zarzgqdzajqcego prawomocnie
skazano za przestepstwo popetnione w zwiqzku z postepowaniem o udzielenie zamowienia,
przestepstwo przeciwko prawom osob wykonujqcych prace zarobkowq, przestepstwo
przekupstwa, przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu lub inne przestepstwo
popetnione w celu osiggniecia korzysci majqtkowych, a takze za przestepstwo skarbowe
lub przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie albo zwiqzku majgcych na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego,

9) podmioty zbiorowe, wobec ktorych sqd orzekt zakaz ubiegania sie o zamoéwienia, na
podstawie przepisow o odpowiedzialnosci podmiotow zbiorowych za czyny zabronione
pod grozbq kary;

10) wykonawcow, ktorzy nie spetniajqg warunkow udziatu w postepowaniu, o ktorych mowa
wart.22 ust. 1 pkt 1-3.

2. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie rowniez wykonawcow ktorzy:

1) wykonywali bezposrednio czynnosci zwiqzane z przygotowaniem prowadzonego
postepowania lub postugiwali sie w celu sporzqdzenia oferty osobami uczestniczqcymi
w dokonywaniu tych czynnosci, chyba ze udziat tych wykonawcéw w postepowaniu nie
utrudni uczciwej konkurencji przepisu nie stosuje sie do wykonawcow, ktorym udziela sie
zamowienia na podstawie art. 62 ust. 1 pkt 2 lub art. 67 ust. 1 pkt 11i2;

2) ztozyli nieprawdziwe informacje majqce wptyw na wynik prowadzonego postepowania;

3) nie ztozyli oswiadczenia o spetnianiu warunkow udziatu w postepowaniu, lub dokumentow
potwierdzajqcych spetnianie tych warunkow lub ztozone dokumenty zawierajq btedy,
z zastrzezeniem art. 26 ust. 3;

4) nie wniesli wadium, w tym réwniez na przedtuzony okres zwiqzania ofertq, lub nie zgodzili
sie na przedtuzenie okresu zwiqzania ofertq.

Miejsceidata.........cooeeeuennnnnn.

Podpis (imig, nazwisko) ..

(Pieczed i podpis osoby lub osob uprawmonych do
reprezentowania wykonawcy w dokumentach rejestrowych
lub we wltasciwym upowaznieniu)
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ROZDZIAL. III - Istotne postanowienia umowy

I. Przedmiot umowy:

1.

Przedmiotem umowy jest realizacja ttumaczen pisemnych, ustnych i przysigegtych z jezyka
polskiego na wskazany jezyk obcy, a takze z jezyka obcego na jezyk polski na zlecenie
Zamawiajacego.

Thimaczenia moga dotyczy¢ zagadnien zwiazanych ze wspétpraca z Bankiem Swiatowym, z

pehieniem funkcji wlasciwej oraz tacznikowej w zakresie realizacji przepisow wspdlnotowych

1 umow migdzynarodowych 0 zabezpieczeniu spolecznym.

Teksty zlecane moga zawiera¢ stownictwo standardowe, a takze specjalistyczne z zakresu:

prawa, procedur unijnych, ubezpieczen, Swiadczen oraz technologii informatycznych.

Sporadycznie moze pojawi¢ si¢ konieczno$¢  dokonywania tlumaczen przysiggtych.

W przypadku ttumaczen ustnych moga to by¢ ttumaczenia dla delegacji KRUS w czasie

podrézy stuzbowych, podczas wizyt przedstawicieli innych panstw w KRUS, lub w czasie

roznego rodzaju spotkan. Tlumaczenia ustne réwniez bgda dotyczy¢ zakresu ubezpieczen,
$wiadczen, tematyki unijnej, informatycznej oraz prawnicze;j.

Przedmiot umowy obejmuje nastgpujace ustugi:

1) dokonywanie tlumaczen pisemnych dokumentéw 1 innych materiatéw 2z zakresu
okreslonego w pkt 1 w trybach: zwyklym, pilnym i ekspresowym, z i na jezyki: polski,
angielski, francuski, niemiecki i rosyjski (I grupa jezykowa), oraz z ina jezyk polski,
litewski, czeski 1 pozostale jgzyki europejskie (II grupa jezykowa);

2) dokonywanie ttumaczen konsekutywnych (udziat ttumacza w formalnych spotkaniach) z
zakresu okreslonego w pkt 1, z 1 na jezyki: polski, angielski, francuski, niemiecki i rosyjski
(I grupa jezykowa), oraz z i na jezyk polski, litewski, czeski i pozostate jezyki europejskie
(Il grupa jezykowa). Wykonawca bedzie zobowiazany do udzialu podczas spotkan,
seminariéw, konferencji, prezentacji czy wyjazdéw delegacyjnych krajowych i
zagranicznych.

3) Tlumaczenia przysigglte - ttumaczenie dokonane przez tlumacza przysigglego, zgodnie
z postanowieniami ustawy o zawodzie tlumacza przysiggtego (Dz. U. z 2004 r., Nr. 273,
poz. 2702, z pézn. zm.) w trybie zwyktym, pilnym, ekspresowym .

Wymagane warunki realizacji thumaczen:

1) Tlumaczenia pisemne - jedna strona przeliczeniowa to 1500 znakéw tacznie ze spacjami
(licznik znakéw programu Microsoft Word ze spacjami), tlumaczenie bedzie rozliczane z
doktadnoscia do 0,5 strony zaktadajac, ze np. strona zawierajaca mniej niz 750 znakow,
liczy sig jako pot strony; natomiast w przypadku, gdy strona zawiera wigcej niz 750 znakoéw
a mniej niz 1500, to uznaje si¢ ja jako jedna calq strone:

—  tlumaczenie w trybie zwyklym - do 5 stron dziennie;
—  tlumaczenie w trybie pilnym - do 10 stron dziennie lub na ten sam dzien;
—  tlumaczenie w trybie ekspresowym - powyzej 12 stron dziennie;
—  tlumaczenia przysiegte (rozliczane zgodnie =z Rozporzadzeniem Ministra
Sprawiedliwosci w sprawie wynagradzania za czynno$ci thumacza przysieglego Dz. U.
z 2005r., Nr 15, poz. 131 z p6zn. zm. - jedna strona przeliczeniowa to 1112 znakéw ze
spacjami) .
2) Tlumaczenia ustne - ttumaczenia konsekutywne.
Szacunkowa ilo$¢ godzin w ciagu jednego dnia ttumaczen konsekutywnych

a) Miejscem wykonania tlumaczen ustnych begda siedziby jednostek organizacyjnych
Zamawiajacego lub inne miejsca wskazane przez Zamawiajacego.

b) Czas pracy ttumacza liczony jest w godzinach zegarowych. Przerwy dla uczestnikow spotkania
traktowane sa jako czas pracy ttumacza.

¢) Rozliczeniu podlegaja wytacznie petne godziny wykonania ttumaczenia, przy czym czas do 0,5
godziny zaokragla si¢ w dot na korzy$¢ Zamawiajacego a powyzej 0,5 godziny w gore na korzys¢
Wykonawcy.
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d) Ttumacz ma obowiazek zglosi¢ si¢ nie pdzniej niz 15 minut przed terminem spotkania

wskazanym w zleceniu.

e) W sytuacji, gdy obecnos¢ tlumacza bedzie niezbedna na spotkaniach odbywajacych si¢ w innych

miejscach na terenie Rzeczypospolitej Polskiej lub poza jej granicami, Wykonawca otrzyma zwrot

kosztow poniesionych w trakcie realizacji zlecanej ustugi tj. zwrot kosztéw podrézy, wyzywienia
itp., po udokumentowaniu poniesionych kosztow i wystawieniu faktury VAT.

f) Zamawiajacy bedzie zlecal ttumaczenia ustne z co najmniej trzydniowym wyprzedzeniem w

formie ustnej praz pisemnej za pomoca poczty elektronicznej Wykonawca zobowiazany jest do

potwierdzenia przyjecia zaméwienia w takiej samej formie lub w formie wiadomosci faksowej i

zagwarantowania przystapienia do realizacji zlecenia w terminie wskazanym przez Zamawiajacego.

g) Zamawiajacy zastrzega sobie prawo imiennego wskazania ttumacza, ktéry bedzie realizowat

zlecenie z listy os6b przedstawionej przez Wykonawcg.

h) Zamawiajacy dostarcza ttumaczowi — na zadanie — materialy pomocnicze w terminie

uzgodnionym z Wykonawca.

4. Termin 1 sposob realizacji pojedynczego zlecenia dla thumaczenia.

a) Termin wykonania tlumaczenia pisemnego lub ustnego bedzie kazdorazowo okreslany przez
Zamawiajacego w zleceniu odpowiednio do jego waznosci.

b) Przekazywanie Wykonawcy dokumentéw do tlumaczenia nastgpowaé bedzie kazdorazowo w
formie pisemnej, droga elektroniczng, faksem lub na wybranym no$niku danych przez
Zamawiajacego.

c¢) Wykonawca bedzie przekazywal Zamawiajacemu tlumaczenia w wersji wybrane] przez
Zamawiajacego - jak w pkt 4b).

d) Wykonawca uwzgledni w tekscie thumaczenia wszystkie elementy graficzne, takie jak rysunki,
tabele, wykresy itp.

5. Wykonawca przeniesie na Zamawiajacego autorskie prawa majatkowe, jezeli w wyniku
tlumaczenia powstanie utwér w rozumieniu ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych,
wraz z prawem do dokonywania zmian w tresci tekstu na terytorium Polski oraz poza jej
granicami.

6. W celu zapewnienia kompleksowej obstugi Zamawiajacego, Wykonawca bedzie swiadczyt na
jego rzecz nastgpujacy pakiet ustug, wliczonych w cen¢ wykonania zamdéwienia:

1) na zyczenie Zamawiajacego odbieranie tekstow do tlumaczen i dostarczanie gotowych
tlumaczen do siedziby Zamawiajacego, rowniez na nosnikach magnetycznych;

2) w sytuacjach motywowanych potrzebami organizacyjnymi Zamawiajacego odbidr
i dostarczanie tekstow we wskazane miejsce w obregbie Warszawy;

3) na zyczenie Zamawiajacego dokonywanie obiektywnie uzasadnionych zmian w tresci
ttumaczenia.

4) Zamawiajacy zastrzega sobie prawo zadania — w ustalonym terminie — ponownego
tlumaczenia tekstu w przypadku stwierdzenia btgdow merytorycznych i terminologicznych,
uniemozliwiajacych wykorzystanie tekstu — na koszt Wykonawcys;

5) Wykonawca zapewni sp6jnos¢ i stosowanie wlasciwych terminologii.

7. Realizacja zlecen wydanych przez Zamawiajacego na wykonanie przez Wykonawce danej
ustugi ttumaczeniowej (pisemnej lub ustnej) w oparciu o zawarta umowe, zgodnie z ustalonymi
wczesniej, przed przystapieniem do wykonania konkretnego zlecenia, telefonicznie lub za
pomoca faksu, poczty elektronicznej, tzn. w przypadku tlumaczen pisemnych po ustaleniu
jezyka z jakiego 1 na jaki na by¢ przetlumaczony dokument, okresleniu trybu i okresu, w ciagu
ktéorego ~ Wykonawca  zobowiazuje  si¢ do  zrealizowania  danego  zlecenia.
W przypadku ttumaczenia ustnego po ustaleniu w jakim j¢zyku ma odbywac si¢ rozmowa - (y),
gdzie, kiedy i dla kogo ma zosta¢ przeprowadzona oraz co bedzie jej przedmiotem.
W przypadku realizacji zlecenia na tlumaczenia ustne poza siedziba Centrali KRUS,
Wykonawca otrzyma zwrot kosztéw poniesionych w trakcie realizacji danej ustugi tj. koszt
przejazdu, zakwaterowania, wyzywienia — w zaleznosci od potrzeb po ich udokumentowaniu 1
wystawieniu faktury VAT.

8. Zaplata wynagrodzenia za zrealizowane zlecenia przez Wykonawce, nastapi po otrzymaniu
faktury dokumentujacej wszystkie poniesione koszty taczace si¢ z wykonaniem zlecenia.

15



I1. Warunki ptatnosci:

1. Naleznos$¢ za kazda wykonana ustuge tj. przettumaczone strony w przypadku tlumaczen
pisemnych i/lub przepracowane godziny w przypadku tlumaczen ustnych beda regulowane
przez Zamawiajacego przelewem na konto Wykonawcy w ciagu 14 dni od daty dorgczenia
Zamawiajacemu oryginatu prawidtowo wystawionej faktury VAT obejmujacej wszystkie
koszty taczace si¢ z wykonaniem zlecenia.

2. Zadzien zaptaty uwaza sig dzien obciazenia rachunku bankowego Zamawiajacego.

III. Zachowanie tajemnicy

1.

Wykonawca zobowiazany jest do zachowania w tajemnicy wszelkie informacje uzyskiwane w
trakcie wykonywania umowy oraz do wykorzystywania ich wylacznie dla celéw zwiazanych z
realizacja umowy.

Wykonawcy nie wolno, bez uprzedniej pisemnej zgody Zamawiajacego, wykorzystywac
jakichkolwiek dokumentéw lub informacji, o ktérych mowa w ust. 1 w innych celach niz
wykonywanie umowy, w czasie jej obowiazywania, po jej rozwiazaniu lub wygasnigciu.

IV. Kary umowne

1.

V.
Oprécz przypadkéw przewidzianych w Ustawie z dnia 23 kwietnia 1964r. — Kodeks Cywilny

Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do zastosowania wobec Wykonawcy kar umownych za
niewykonanie lub nienalezyte wykonanie zlecen jednostkowych w wysokosci 5% ogdlnej
wartosci umowy brutto, a w przypadku zwloki w wykonaniu ttumaczenia pisemnego 0,5%
ogollnej wartosci umowy brutto, za kazdy dzien zwtoki.

Zamawiajacy przez nienalezyte wykonanie umowy rozumie w szczegdlnosci: nieterminowe,
niepoprawne, niepelne tlumaczenie, niepunktualno$¢, niestawienie si¢ Wykonawcy do
wykonywania obowiazkéw objetych min. Umowa, mimo przyjetego zlecenia.

W przypadku powstania szkody przewyzszajacej warto$¢ kary umownej, Zamawiajacy zastrzega
sobie prawo dochodzenia odszkodowania na zasadach Kodeksu Cywilnego.

W przypadku odstgpienia od umowy przez Wykonawceg lub Zamawiajacego z przyczyn za ktdre
odpowiedzialno$¢ ponosi Wykonawca, Wykonawca zaptaci Zamawiajacemu kar¢ umowna w
wysokosci 5 % ogdlnej wartosci umowy brutto.

Zamawiajacemu przystuguje prawo dochodzenia odszkodowania na zasadach ogdlnych,
przewyzszajacego wysokos¢ kar umownych.

W przypadku niewykonania lub nienalezytego wykonania umowy Zamawiajacy moze odstapi¢
od umowy w terminie 7 dni od dnia wezwania do usunigcia naruszen i zada¢ kary umowne;j.

(Dz. U. z 1964r. Nr 16 poz.93 z p6zniejszymi zmianami), Zamawiajacy moze od umowy odstapi¢ w
razie zaistnienia istotnej zmiany okolicznosci powodujacej, ze wykonanie umowy nie lezy w
interesie publicznym, czego nie mozna bylo przewidzie¢ w chwili zawarcia umowy, w terminie 30
dni od powzigcia wiadomosci o tych okoliczno$ciach. W takim przypadku Wykonawcy nalezy si¢
wynagrodzenie z tytulu wykonania czgsci umowy.

VL

1.

2.
3.

4.

Umowa zostaje zawarta na okres od daty jej podpisania do dnia ...................... , chyba ze
wczesniej wyczerpia sig Srodki przeznaczone na jej realizacjg, okreslone w umowie.

Umowg sporzadzono w dwdéch jednobrzmiacych egzemplarzach po jednym dla kazdej ze stron.
Na podstawie art. 144 ust. 1 1 2 ustawy — Pzp, zakazuje si¢ zmian postanowien zawartej umowy
w stosunku do tresci oferty, na podstawie ktérej dokonano wyboru Wykonawcy — pod rygorem
niewaznosci.

W sprawach nieuregulowanych niniejsza umowa maja zastosowanie przepisy Ustawy z dnia 29
stycznia 2004r. — Prawo zamowien publicznych (tekst jednolity Dz. U. z 2007r. Nr 223, poz.
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1655 z p6zn. zm.) oraz Ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. — Kodeks cywilny (Dz. U. z 1964r.

nr 16, poz. 93 z pdzn. zm.).
. Wszelkie spory mogace powsta¢ na tle realizacji, czy tez wyktadni niniejszej umowy Strony

poddaja rozstrzygni¢ciu wlasciwego rzeczowo Sadu Powszechnego miejsca siedziby

Zamawiajacego
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